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HANDELSMASSIG BUNN-O-MATIC-PRODUKTGARANTI

Bunn-O-Matic Corp. ("BUNN") garanterer udstyr, der er fremstillet af selskabet, pa felgende vis:

1) Alle dispensere/serveringsbeholdere til kaffe og te, MCR-/MCP-/MCA-bryggemaskiner til enkeltkopper og
elektroniske BUNNIink®-kredslgbskort og -kontroltavier — 1 ars ret til reservedele og 1 ars vedligeholdelsesgaranti.

2) Produktspecifikke garantier for Crescendo®, Fast Cup®, Sure Immersion®, Sure Tamp® og andre — 1 ars ret til
reservedele og 1 ars vedligeholdelsesgaranti. Besgg commercial.bunn.com/support/warranty-lookup for at se
flere oplysninger.

3) Alt andet udstyr — 2 ars ret til reservedele og 1 ars vedligeholdelsesgaranti samt yderligere garantier, som fastlagt
nedenfor:

a) Elektroniske kredslgbskort og/eller kontroltavler — 3 ars ret til reservedele og vedligeholdelsesgaranti.
b) Kompressorer pa keleudstyr — 5 ars ret til reservedele og 1 ars vedligeholdelsesgaranti.
c¢) Kvaernblade eller udstyr til maling af kaffe i 4 ar eller efter 18.144 kg kaffe athaengigt af, hvad der forekommer forst.

4) For kunder, der abonnerer pa BUNNIInk®, forbeholder BUNN sig retten til periodisk at auto-pushe kritisk software
opdateringer, der vil forbedre funktionalitet eller ydeevne af BUNN-udstyret, medmindre kunden anmoder om det
skriftlig forhdndsmeddelelse om saddanne softwareopdateringer fra BUNN.

Disse garantiperioder geelder fra monteringsdatoen. BUNN garanterer, at udstyr, der er fremstillet af virksomheden, er
fri for defekter i materialer eller forarbejdning pa fremstillingstidspunktet og defekter, der opstar indenfor den geeldende
garantiperiode. Denne garanti geelder ikke noget udstyr, komponent eller nogen dele, der ikke er fremstillet af BUNN,
eller som, efter BUNNSs skan, er blevet udsat for forkert brug, forssmmelse, modifikationer, forkert montering eller be-
tjening, forsgmt vedligeholdelse eller reparation, uregelmaessig rengering og afkalkning, udstyrsfejl som felge af lav
vandkvalitet, skader eller ulykke. Ydermere, sa geelder garantien ikke for udskiftning af dele, der er genstand for almin-
deligt slid ved brug, herunder uden begreensning dele, der kan udskiftes af brugeren sdsom taetninger og pakninger.
Denne garanti er betinget af, at brugeren 1) giver BUNN gjeblikkeligt besked om krav, der fremseettes under denne
garanti, via telefon péd (217) 529-6601 eller ved at skrive til postboks 3227, Springfield, lllinois 62708-3227, 2) pa
anmodning fra BUNN sender det defekte udstyr med forudbetalt post til en autoriseret BUNN-serviceplacering og 3)
modtager forudgaende godkendelse fra BUNN om, at det defekte udstyr er deekket af garantien.

FORANSTAENDE GARANTI ER EKSKLUSIV OG TRZEDER | STEDET FOR ENHVER ANDEN GARANTI, SKRIF-
TILIG ELLER MUNDTLIG, EKSPLICIT ELLER UNDERFORSTAET, HERUNDER UDEN BEGR/AENSNING ENHVER
UNDERFORSTAET GARANTI FOR ENTEN SALGBARHED ELLER EGNELSE TIL SPECIFIKKE FORMAL. Reprze-
sentanter, forhandlere eller medarbejdere hos BUNN er ikke autoriserede til at foretage sendringer af denne garanti
eller til at stille yderligere garantier, der er bindende for BUNN. | overensstemmelse hermed, s& udger garantier af
sadanne individer, hvad enten de er mundtlige eller skriftlige, ikke garantier, og man kan ikke henholde sig til dem.

Hvis BUNN efter eget skon finder, at udstyret ikke er i overensstemmelse med garantien, skal BUNN efter eget
valg under udstyrets garantiperiode enten 1) uden omkostninger tilvejebringe reservedele og/eller vedligeholdelses-
arbejde (under de geeldende garantiperioder for dele og vedligeholdelsesarbejde fastlagt ovenfor) til at reparere de
defekte komponenter, forudsat at reparation udferes af en autoriseret BUNN-servicerepraesentant, eller 2) erstatte
udstyret eller refundere udstyrets kgbspris.

K@BERS RETSMIDLER OVERFOR BUNN VED BRUD PA FORPLIGTELSER, SOM FOLGER AF SALGET AF
DETTE UDSTYR, UANSET OM DET UDLEDES FRA GARANTIEN ELLER PA ANDEN VIS, ER BEGRANSET TIL
REPARATION, ERSTATNING ELLER REFUNDERING EFTER BUNNS EGET VALG, SOM SPECIFICERET HERI.

BUNN holdes under ingen omsteendigheder ansvarlig for nogen skade eller noget tab, herunder uden begraensning
tab af fortjeneste, tab af salg, mistet brug af udstyr, krav fremsat af kebers kunder, anleegsomkostninger, omkostninger
i forbindelse med nedetid, omkostninger i forbindelse med erstatningsudstyr, faciliteter eller tjenester eller nogen
seerlige, tilfaeldige skader eller folgeskader.
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BRUGERBEMARKNINGER

Lees og folg alle vejledningerne pa kvaernen og i denne vejledning ngje. De er skrevet for din beskyttelse.
Alle vejledninger pa kvaernen skal holdes i god stand. Erstat uleeselige eller beskadigede meerkater.

To reduce the risk of electric shock, @ ® Use only on a properly protected circuit
capable of the rated load.

@ Electrically ground the chassis.

do not remove or open cover.
No user-serviceable parts inside.

Authorized service personnel only. 00824.0002 & Follow national/local electrical codes.

4 Do not use near combustibles.

JORD G RUN D An extension cord, when used, must be shorter

than 20 feet if 16-gauge 3-conductor wire, or

37881 0000 shorter than 10 feet if 18-gauge 3-conductor wire.
FAILURE TO COMPLY RISKS EQUIPMENT
ADVARSEL DAMAGE, FIRE, OR SHOCK HAZARD

READ THE ENTIRE OPERATING MANUAL

Undlad at fierne eller abne deekslet for at mindske INCLUDING THE LIMIT OF WARRANTY AND

risikoen for elektrisk stad. Indeholder ingen dele, sl emas Sl Rl i)
der kan vedligeholdes af brugere. Kun autoriseret
servicepersonale. Skal kobles fra strammen inden 20545.0000

vedligeholdelse. ADVARSEL

Disconnect power before servicing.

\ 20545.0000F 03/15 © 1990 Bunn-O-Matic Corporation

¢ Brug kun pa et korrekt beskyttet kredslgb, som er i stand til at handtere
A CAUTION den klassificerede belastning.

PERSONAL INJURY e Forbind til stellet jord.

HAZARD. . .
* Folg nationale/lokale elektriske bestemmelser.

KEEP FINGERS AND

FOREIGN OBJECTS * Ma ikke bruges i neerheden af braendbart materiale.
OUT OF HOPPER

OR CHUTE OPENING. En eventuel forleengerledning skal veere kortere end 6 meter, hvis
ledningen er str. 16 (1,291 mm) og har tre ledere, eller kortere end 3
05876.0000 meter, hvis ledningen er str. 18 (1,024 mm) og har tre ledere.

FORSIGTIG
Fare for personskade
Hold fingre og fremmedlegemer ude af
bennebeholderen og skaktabningen. Lees hele betjeningsvejledningen, herunder garanti- og
ansvarsbegraensninger, inden du keber eller bruger
dette produkt

Manglende overholdelse af dette medferer fare for skade, brand
eller sted.



CE-KRAV

Dette apparat skal installeres pa placeringer, hvor det kan vaere under tilsyn af kvalificeret personale.

* Apparatet skal installeres pa placeringer med en temperatur mellem 5 °C og 35 °C for korrekt drift.

Apparatet ma ikke haelde mere end 10° af sikkerhedsmaessige arsager.

Al elektrisk service pa apparatet skal udfgres af en elektriker i henhold til alle lokale og nationale
bestemmelser.

Dette apparat ma ikke spules med vand under rengaring.

Dette apparat er ikke beregnet til at blive brugt af personer (herunder barn) med reduceret fysisk,
sansemaessig eller mental kapacitet, eller som mangler tilstreekkelig erfaring eller viden, medmindre de
er blevet vejledt i brugen af apparatet af en person med ansvar for dets sikkerhed.

Dette apparat er beregnet til kommercielle anvendelser, eksempelvis i kakkener i restauranter, kantiner,
hospitaler og i virksomheder som bagerier, slagtere osv. men ikke til kontinuerlig
massefremstilling af fodevarer.

Barn skal veere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med apparatet.

For at undga fare skal stramledningen, hvis den beskadiges, udskiftes af producenten eller autoriseret
servicepersonale med en seerlig ledning, der kan fas hos producenten eller dennes autoriserede
servicepersonale.

Maskinen ma ikke nedsaenkes i vand i forbindelse med rengering.
Maskine med IX P1-klassificering.



ELEKTRISKE KRAV
Denne kveern har et ledningsseet tilsluttet og kreever jordtilslutning med to ledninger med falgende klassificering:
* 120 volt vekselstram, 15 ampere, enkeltfaset, 60 Hz for kvaerne til hjemmebrug.
* 230 volt vekselstram, 10 ampere, enkeltfaset, 50 Hz for de fleste internationale kveaerne.
* 100 volt vekselstroam, 15 ampere, enkeltfaset for nogle internationale kveerne.

OPERATING CONTROLS
(AELDRE MODELLER)

GRINDER DBC®

BUNN °

d Ed d

SECONDS

Digiral Brewer Control™

Malingsknap (a)
Tryk pa GRIND (kvaern) igangseetter en tidsbestemt kvaerncyklus.

Stopknap (b)
Tryk pa STOP stopper kvaernen.

®-knap (c)
Tryk pa ®-knappen giver adgang til programmering. (se side 8).

Bonnebeholder-/portionsveelgerknapper (d)
Disse knapper findes pa tragtbillederne pa hver side af kvaernen, og der er seks knapper i alt. Tryk pa
hver af disse knapper veelger maengden, der skal kveernes, og hvilken side, der kveernes fra.

Eksempel: Hvis den nederste knap pa venstre side veelges, kveernes der nok kaffebgnner fra venstre
side af kveaernen til at brygge den maengde kaffe, som kveaernen er programmeret til.

Kontroltavle

Kontroltavlen bestemmer maengden af kaffebgnner, der afgives fra bennebeholderen i en kveerncyklus.
Timerportionen kan justeres til at dosere en anden mangde fra hver bannebeholder og for alle
portionsstarrelser. Skalaen er fra 0,4 til 99,9 sekunder. Se afsnittet Justeringer for et skema til
timerindstilling (side 9).

5 fortsatte >



BETJENINGSELEMENTER

fortsat fra forrige side

GRINDER
c
d J d
SECONDS
a b
e

Malingsknap (a)
Tryk pa knappen GRIND (kveern) igangsaetter en tidsbestemt kvaerncyklus.

Stopknap (a)
Tryk pa knappen STOP stopper kveernen.

KNAP (c)
Tryk pa den skjulte knap giver adgang til programmering (se side 8)

Bonnebeholder-/portionsvaelgerknapper (d)
Disse knapper findes pa tragtbillederne pa hver side af kvaernen, og der er seks knapper i alt. Tryk pa
hver af disse knapper veelger maengden, der skal kveernes, og hvilken side, der kveaernes fra.

Eksempel: Hvis den nederste knap pa venstre side veelges, kveernes der nok kaffebgnner fra venstre
side af kveaernen til at brygge den maengde kaffe, som kvaernen er programmeret til.

TIL/FRA-knap (e) (100 V-modeller)
Kveaernen teendes og slukkes ved tryk pa til/fra-knappen.

Kontroltavle

Kontroltavlen bestemmer maengden af kaffebgnner, der afgives fra bennebeholderen i en kveerncyklus.
Timerportionen kan justeres til at dosere en anden maengde fra hver bannebeholder og for alle
portionsstarrelser. Skalaen er fra 0,4 til 99,9 sekunder for softwareversion XX.41 og lavere og 0,4 il

60 sekunder for softwareversion XX.42 og nyere. Se afsnittet Justeringer for et skema til timerindstilling
(side 9).

INDLEDENDE OPS/ZATNING
Abn toplaget.

2. Fjern alle fremmedlegemer og emballagemateriale fra bennebeholderen og indgangen til
malekammeret.

3. Tilslut stremmen til kveernen.

4. Fyld bgnnebeholderens kamre med hele kaffebgnner. (Kapacitet pa 2,7 kg hver). Kvaernen er nu klar
til brug.



RENGORING

Ugentlig

Rengor alle ydre overflader med en fugtig klud, der har veeret skyllet i et mildt, ikke slibende
rengeringsmiddel. Pas pa, at kvaernen ikke ridses med slibende materiale.

Halvarlig

ADVARSEL - Kobl kveernen fra strammen, inden der fijernes nogen paneler eller dele af
kvaernkammerhuset.

Tom begge bonnebeholdere for kaffebgnner.

Slut stram til kveernen, og placer en tragt med filter i tragtskinnerne. Tryk sluk/teend/start-kontakten ned
til den nedre “START”-position, og slip. Kar et par kveerncyklusser, indtil al kaffen i kveernkammeret er
blevet doseret. og kobl kvaernen fra stremkilden.

Fjern tragten med filter og vip forsigtigt kveernen, indtil den ligger pa sin bagside.

Fjern de to skruer med nr. 10-32, der fastger kveernbladhusets daekselenhed til kveernbladhuset, og
fiern kveernbladhusets daekselenhed.

Fjern vejecellen og skub rotatoren med det nedre kvaernblad, fieder og messingbgsning af motorakslen.

Renger kveernkammeret og alle delene med en tor barste med ikke-metalliske barstehar, og ter efter
med en tor, ren klud.

Saet messingbasningen pa igen (med den flangede ende farst), fiederen og rotoren med det nederste
kveernblad pa motorakslen. Saet vejecellen pa igen med den flade side vendt mod rotoren, og saet
kveernbladhusets deekselenhed pa kvaernbladhuset igen.

Se afsnittet med indledende opsaetning/justeringer for vejledning i a&endring af grovheden eller veegten af
den doserede kaffe, hvis ngdvendigt.

FOREBYGGENDE VEDLIGEHOLDELSE

Bunn-O-Matic® Corporation anbefaler, at der udfgres forebyggende vedligeholdelse med jeevne
mellemrum. Vedligeholdelse skal udfgres af en kvalificeret servicetekniker. Kontakt Bunn-O-Matic
Corporation pa 1-800-286-6070 for at fa teknisk service.

BEMARK: Reservedele eller service, der skyldes manglende udfarelse af den pakraevede
vedligeholdelse, daekkes ikke af garantien.

Halvarlig

Seet soldenheden pa igen.
20588.0000 Soldplade (2 pakraevet)

Arlig

1.
2.

Kontrollér og renger glidepladerne pa kvaerne med glideplader.
Inspicer og renger/udskift kveernblade og kveernkammer, hvis ngdvendigt.

3. Juster kveernbladene og kveerntiden efter dine specifikationer for malingsgrad og nytteveegt.



MALING AF KAFFE

Kontrollér visuelt, at den valgte bennebeholder indeholder en tilstraekkelig maengde hele kaffebgnner.

2. Brygning i karaffel: Placer et papirfilter i bryggetragten. Indsaet tragten pa skinnerne og skub ind, indtil
den stopper.

3. Stempelkande: Placer stempelkanden pa kveernens base, og skub den mod bagenden, indtil
den stopper.

Veelg portionsstarrelsen og den side af kvaernen, der skal bruges.

5. Tryk pa GRIND. Maskinen stopper automatisk med at kvaerne, nar den forudindstillede maengde kaffe
er blevet fyldt i tragten.

JUSTERINGER

Maskinen kan indstilles til at kveerne ved forskellige grovheder fra meget fint til meget groft. Maengden kan
justeres til brug i de fleste kommercielle bryggemaskine. Falgende procedurer skal fglges i forbindelse med
justeringer. Justeringer af kveernbladene medferer aendringer i maengden af kaffepulver, der doseres. Alle
justeringer af kveernbladene bor folges af justeringer af timeren.

Justering af kvaernblade
1. Kobl kveernen fra stremmen, og tem bgnnebeholderne for banner.

2. Slut kveernen til strammen, tryk kortvarigt pa GRIND (en af bennebeholderne skal veere valgt) Ker et
par kveerncyklusser, indtil al kaffen i kveernkammeret er blevet brugt.

3. Fjern tragten med filter, og vip forsigtigt kvaernen, indtil den ligger pa sin bagside.

4. Tryk pa GRIND, og drej langsomt justeringsskruen med uret, indtil du hgrer den hvinende
metalliske lyd af kvaernbladene, der rammer hinanden. (Det kan veere ngdvendigt at starte mere end én
kveerncyklus for at opna denne lyd)

5. Noter positionen for pilen pa kveernens justeringsskrue ved at lave et meerke med kuglepen pa
meerkatet.

6. Falgende indstillinger svarer ca. til de CBC-anerkendte kvaerngrovheder. Alle laves ud fra
pilpositionen, der er noteret i nr. 5.

FINKVAERNET: Drej justeringsskruen 7 meerker imod
urets retning.

. . . Adjusting
FILTERMALET: Drej justeringsskruen 8 maerker imod

' Screw
urets retning.
NORMALTKVAERNET (GROFT): Drej justeringsskruen
Hash
10 meaerker mod uret.
Marks

BEMAERK: Den preecise justering varierer afhaengigt
af ristningsgrad og de tilfgjede smagsstoffer.

Lock Nut



TIMERJUSTERING
(KONTROLTAVLE)

Der kan veelges tre forskellige portionsindstillinger for hver bennebeholder. Det er muligt at justere hver
enkelt portion ved at eendre lzengden pa perioden, hvor et skydespjeeld star abent og lader bannerne falde
ned i kveernkammeret. En sekundeer tidsindstilling for hver portion bestemmer, hvor leenge kvaernmotoren
korer, efter skydespjeeldet lukker. Tiden er indstillet, s& den er lang nok til at sikre, at alle de kaffebgnner,
der heeldes i kveernkammeret males og doseres.

1. Bestem malingsindstillingen (Fabriksindstillingen er filtermaling. Se det forrige afsnit for at bestemme de
andre indstillinger).

2. Brug skemaet nedenfor for at finde de omtrentlige timerindstillinger for den gnskede meengde kaffe.

Tryk og hold pa den skjulte programknap for at tilga opsaetningstilstanden og foretage justeringer. En af
portionsindikatorerne vil begynde at blinke. Nar dette sker, skal du slippe knappen.

4. Tryk pa knappen til valg af bennebeholder/portion for den portion, der skal justeres. Bemzerk, at den
digitale skaerm viser den aktuelle tidsindstilling for skydespjeeldet (i sekunder).

5. For at gge tiden skal du trykke pa GRIND (kvaern). For at mindske tiden skal du trykke pa STOP.

6. For at @endre kammerets rensningstid skal du trykke pa den samme portionsknap igen, sa
indikatorknappen begynder at blinke hyppigere, og skeermen viser den nuveerende rensningstid.

7. For at gge tiden skal du trykke pa GRIND (kvaern), og for at mindske den skal du trykke pa STOP.

Nar du har angivet rensningstiden, kan du trykke pa en anden portionsknap og gentage trin 4 til 7. Hvis
du i stedet gnsker at forlade programmeringstilstanden, skal du trykke kortvarigt pa den skjulte knap,
hvilket far kvaernen til at vende tilbage til almindelig driftsbetjeningstilstand med de nye indstillinger.

BEMAERK: Hvis der ikke trykkes pa nogen knapper i 60 sekunder, mens apparatet er i
opsaetningstilstand, vender kveernen tilbage til almindelig drift med alle de aendringer, der
blev foretaget i opseaetningstilstand.

Omtrentlige maengde Timerindstillinger
(i gram) (i sekunder)
43 2,5
57 4,5
71 7,5
85 10,5

Disse tider geelder for mellemristet, almindeligt malet kaffe.
Ristingsgrad og malingsgrad pavirker timerindstillingen.
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